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HIMALAYA-PLAGE. Eerst zou fotograaf Carl de Keyser voér Artsen zonder Grenzen naar Laos reizen, of: naar Angola, maar uiteindelijk wefd niets wat het eerst leek. De Kéyser ging naar Tibet, waar over-
dankbare dorpelingen en te grote hoeveelheden tsangbier hem opwachtten. Hij zag er residentiéle woningen met uitzicht op het kloosterpaleis Potala en noedels etende Chinezen in een zwembad. De grotebeen-
derenziekte, waarvoor hij eigenlijk gekomen was, kreeg de fotograaf echter niet voor zijn Iefq (Foto Carl d% Keys I Magnum) J De Bijsluiter, pagina 27
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Onwillige
toerist
in Tibet

* CATHERINE VUYLSTEKE [ FOTO0’S CARL DE KEYSER (MAGNUM)
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Eerst zou Magnum-foto-
graaf Carl de Keyser voor
Artsen zonder Grenzen
naar Laos reizen, of naar
Angola, maar uiteindelijk
werd niets wat het eerst
leek. De Keyser ging naar
Tibet, waar de dagen van
de gidsbehoevend geachte
buitenlanders geteld zijn.
Maar korte verblijfsvergun-
ningen kunnen ook best
langer meegaan, en reeds
betaalde gidsen laten zich
wel afschepen. Overdank-
bare dorpelingen en te
grote hoeveelheden tsang-
bier wachtten De Keyser in
Tibet. Hij zag er residentié-
le woningen met uitzicht
op het kloosterpaleis Pota-
la en noedels etende Chi-
nezen in een zwembad
maar datgene waarvoor hij
eigenlijk gekomen was,
kreeg de fotograaf niet
voor zijn lens.

Lhasa.

Vervolg op de volgende pagina
Peking. Yokhang klooster, Lhasa.
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Xincheng, Guangxi.

Xincheng, Guangxi.
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Yokhang klooster, Lhasa.

Eigenlijk had De Keyser
niet eens hoeven te ver-
trekken. Vijf maanden
lang had Artsen zonder
Grenzen de Chinese
overheid om toestem-

ming gevraagd om de |
fotograaf hun projecten

in Tibet te laten bezoe-
ken. Maar aan de voor-
avond van het vertrek
in april liet een ant-
woord nog steeds op
zich wachten. Gewoon
doen, oordeelde de
hulporganisatie, een-
maal ter plaatse komt

het wel in orde. Pas |

toen het vliegtuig al
vertrokken was, arri-
veerde de ultieme wei-
gering in Brussel. Pro-
jecten bezoeken in
andere Chinese provin-
cies kon wel, in Tibet
niet.

De Keyser: “Het leek
nochtans erg interes-
sant. In Tibet lijden een
miljoen mensen aan
wat men de grotebeen-
derenziekte is gaan noe-

men. Een aandoening |

Tibet.

" te weinig selenium in

waar je niet aan sterft,
maar waar kinderen
dwergen van blijven en |
volwassenen vervormde |
ledematen van krijgen. |
In sommige Tibetaanse
dorpen is tot 95 procent
van de  bevolking
besmet, terwijl duide-
lijk is dat de toestand
zelfs met half zoveel
patiénten economisch
dramatisch is.”

De grotebeenderen-
ziekte komt alleen in
Tibet, Mongolié en Rus-
land voor en de oorza-
ken zijn nog steeds niet
bekend. Artsen Zonder

Grenzen doet er onder- |.

zoek naar en heeft twee
hypotheses: ofwel zit er

het drinkwater of -
maar deze these wordt
minder waarschijnlijk
geacht - de ziekte
wordt veroorzaakt door
een schimmel op het
graan.

Hoe deze ziekte
levens en dorpen in
Tibet verwoest, heeft de

fotograaf niet kunnen
vaststellen. Hij bezocht
watervoorzieningspro-
jecten in de zuidelijke,
arme provincie
Guangxi en kwam Tibet
alleen in als groepstoe-
rist. Een groep van
twee, zowaar, in een
bus mét gids.

“De man had ons al in
een duur hotel in Lhasa
gestopt en  somde
onvermoeibaar de
Kloosters op die we in
de luttele vier dagen

die ons gegund waren, |
zouden bezoeken. Het |
was ons echter niet te |
doen om monniken als |

bezienswaardigheid
maar om de verlenging
van onze verblijfsver-
gunning.”

Om de gids te ontlo-
pen verhuisde De Key-
ser naar een ander
hotel. Ironisch genoeg
liep hij de man de vol-
gende dag, tijdens zijn
verlengingsqueeste,
alweer tegen het lijf.
Hij glimlachte, zegt De

Keyser, hij had onder-
hand een nieuwe groep
gevonden. En onze cen-
ten waren al geincas-
seerd. De man zei zelfs
dat het wel vaker voor-
kwam dat toeristen
gewoon verdwenen.
Langer blijven, daar
kwam De Keyser onder-
tussen achter, beteken-
de nieuwe reizen, boe-
ken, dertig- of zelfs
veertigduizend frank
neertellen voor attrac-
ties waar hij niet heen
wou. “En toen kwamen
we bij die Amerikaanse

dame terecht. Die ver- |
telde ons doodgemoe- |

dereerd dat we geen
nieuwe toelating nodig
hadden. Aangezien
Tibet gewoon deel uit-
maakt van China, is een
geldig visum voldoen-
de.”

De Keyser zou nog
tien dagen in Tibet blij-
ven. De door de grote-
beenderenziekte getrof-
fen dorpen bleven
onbereikbaar maar hij

bezocht wel vier
gehuchten ten noord-
oosten van Lhasa waar
Artsen zonder Grenzen
de wonderen van het
leidingwater had geint-
roduceerd. “Vier kraan-
tjes in vier dorpen, en
wij werden als goden
onthaald. Meer dan
honderd mensen ston-
den ons op te wachten
bij het eerste dorp. Dat
we geen hulpverleners

. waren  bleek moeilijk

uit te leggen. Boterthee
en tsangbier, schalen
vol brood en fruit ston-
den voor ons klaar.”

Drinken betekent
meteen worden bijge-
schonken, gastvrijheid
is in Tibet een ernstige
bezigheid. En dorpen
doen nooit voor elkaar
onder. Een onvangstco-
mité per kraantje, een
drinkgelag per dorp. “Ik
herinner me van de
terugweg naar Lhasa
eigenlijk niets meer.
Alleen de misselijk-
heid.”




	1998-Magnum-DM-cover
	1998-Magnum-DM1+
	1998-Magnum-DM2

